[image: image1.jpg]ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: 24¢ /2010 - (2- 5.0]|/

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’

Nazov 1 Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny
sidlo : Spitalska 4,6.8 Bratislava 816 43
Slovenska republika
1CO
DIC
konajuci eda vlady a minister

2 ol
v zastupeni

Nazov : Fond socialneho rozvoja
sidlo : Spitalska 6, Bratislava 814 55
Slovenska republika
ICO
DIC
konajuci 3 cralna riaditel’ka

na zaklade splnomocnenia zo dfia 2.11.2007

(dalej len ..Poskytovatel™)

5%

1.2, Prijimatel’

Nazov 4 Obec Abranovee
sidlo 1 Abranovce 25, 082 52 Abranovce
Slovenska republika

zapisany v
konajuci Frantisek Stofko
1CO
DIC

Vyplni sa v pripade, ak zmluyu uzatvéra sprostredkovatelsky organ pri riadiacom organe. ktory kona v mene riadiaccho organu
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¢islo u¢tu (vratane predcislia) a kod banky

V3eobecna uverova banka, a.s.
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zélohovéplatbys™  a)
b)
predfinaneovan i a)
b)
refundécia:’ a)

(dalej len ,,Prijimatel™)

1.3. Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvéarajii v zmysle § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zakona ¢.
528/2008 Z. 7. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva a v
zmysle § 20 ods. 2 zdkona €. 523/2004 7. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov medzi sebou
tuto zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

1.4. Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznacuje aj ako . Zmluva™
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spoloéne aj ako
Zmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného financného prispevku
(dalej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na realiziciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Socialna praca v komunite
Kod ITMS : 27120130316
Miesto realizacic projektu : obec Abranovee

Subjekt v pdsobnosti Prijimatel’a (ak je tato informécia relevantna)®
Cislo Vyzvy : OP ZaSI—FSR -- 2009/2.1/09
(d’alej aj ,,Projekt™).

2.2. Ugelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program : Zamestnanost’ a socialna inkluzia
Spolufinancovany fondom : Furépsky socialny fond

* Ak sa nchodi, pregiarknite
© Ak sa nehodi. preciarknite
Ak sa nchodi. pretiarknite
¥ Ak sa nchodi, pretiarknite
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24.

2.5.

J
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S
Prioritnd os  : ¢.2 Podpora sociélnej inkltzie
Opatrenic : 2.1 Podpora SI 0s6b ohrozenych socidlnym vyltéenim alebo

socidlne  vylucenych  prostrednictvom  rozvoja  sluZieb
starostlivosti s osobitnym zretelom na MRK

Schéma Statnej pomoci/schéma de minimis ~ : Nevzt'ahuje sa

Poskytovatel sa zavizuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, a to
v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a G¢innymi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Europskych Spologenstiev (dalej aj ,,pravne predpisy SR
a ES®).

Prijimatel’ sa zavizuje prijat poskytnuty NFP apouzit’ ho v silade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve aaktivity Projektu realizoval riadne avéas, aviak
najneskor v termine ukonenia realizécie aktivit Projektu, t.j. do 31.05.2012 Ak pred
terminom ukoncenia realizacie aktivit Projektu nastanc/vykona sa nasledovny
Gikon/skutognost™: prijimatel’ predlozi poskytovatelovi vyhlasenie o ukonéeni projektu,
zavere¢nu Ziadost o platbu a zaveredni monitorovaciu spravu, na zaklade dohody
zmluvnych stran sa tento ukon/skutognost povazuje za ukondenie realizacic aktivit
Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu
SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

3:2.

Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) maximalna vyska celkovych investiénych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje 0 EUR (slovom nula eur),

b) celkové opravnené vydavky na realizdciu aktivit Projektu predstavuji sumu
23.904,00 EUR (slovom dvadsat'tritisicdevétstostyri eur a nula centov),

¢) Poskytovatel' poskytne PrijimatcFovi nendvratny finanény prispevok do vysky
22.708,80 EUR (slovom dvadsat'dvatisicsedemstoosem eur a osemdesiat centov), ¢o
predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na realizciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto &lanku Zmluvy,

d) Prijimatel’ zabezpeti- vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom
pat’ percent) zcelkovych opravnenych vydavkov na realizéciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto &lanku Zmluvy a zabezpedi dalSie vlastné
zdroje financovania Projektu na thradu vietkych neopravnenych vydavkoy Projektu,
vratanc vydavkov neopravnenych na financovanic zo zdrojov EU a Statneho
rozpoctu na spolufinancovanic v désledku vypoctu finanénej medzery.

Poskytovatel poskytne Prijimatel'ovi koneéni sumu nenévratného finanéného prispevku
vo vyske 95 % zo schvalenych opravnenych vydavkov, aviak celkova vyska
nendvratného finangného prispevku uvedend v bode 3.1. pism. c¢) tohto &lanku Zmluvy
mobze byt prekrotena najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len
z technickych dévodov na strane Poskytovatela.
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Prijimatel sa zavizuje pouzit nenavratny finanény prispevok vyluéne na thradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmicnok stanovenych Zmluvou.

Opréavnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené vo Vyzve na predkladanie
Ziadosti o NFP ato odo dita podpisu Zmluvy do maximdlne 24 mesiacov od zadiatku
realizacie projektu.

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani ini formu pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanic zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoétu SR,
Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov ES a Recyklaéného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, ¢ NFP, a to aj kazda jeho Gast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo $tatncho rozpottu SR. Na kontrolu a vlddny audit pouzitia tychto
financnych prostriedkov, ukladanic a vyméhanie sankcii za poruSenie finanénej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch ES a SR (najmi zakon ¢.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej 7 fondov BEurépskeho spologenstva
vzneni neskorSich predpisov, zédkon &. 523/2004 7.z o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov, zakon & 440/2000 Z.z. o spravach
finanénej kontroly v zneni neskorsich predpisov, zakon
€. 502/2001 Z.z. o finangnej kontrole a vnttornom audite v zneni neskorsich predpisov).
Prijimatel’ si¢asne berie na vedomie, e podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrZiavat
Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni a Systém riadenia $trukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobic 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ beric na vedomie, 7¢ ustanovenim ods. 3.1 tohto &lanku nic je dotknuté pravo
Poskytovatela vykonal finanénii opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovujii viecobecné ustanovenia o Eurdépskom  fonde
regiondlncho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, aktorym sa
zruduje nariadenie (ES) &. 1260/1999 a v zmysle § 27 zékona &. 528/2008 Z. z. 0 pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

42.

43

7mluvné strany sa dohodli, 7 ich vzajomna komunikacia stvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavdznost' vyZaduje pisomnt formu, v ramci ktorej st Zmluvné strany
povinné uvadzat' ITMS-kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizujl, 7e budi pre vzagjomni pisomna komunikaciu
pouZivat’ poStové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy

Zmluvné strany sa dalej zavizujii pouZivat ako podporny spdsob  k pisomnej
komunikacii sucasne aj ITMS, pokial Poskytovatel neuréi pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel moZe urcit, 7e vzajomna komunikacia slvisiaca s touto Zmluvou bude
prebichat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zérovett moZe urdit’ aj
podmicnky takejto komunikacie. Aj v rémei tychto foriem komunikécie je Prijimatel
povinny uvadzat' ITMS kéd Projektu a nézov Projektu podPa &lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel uréi elektronicki formu komunikacie prostrednictvom emailu
alebo faxovit formu komunikécie, zmluyné strany sa zavizuji vzajomne pisomne
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oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budd v ramei tejto formy
komunikécie z&vizne pouzivar.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2

5.3.

5.4.

S.4.

5.6.

S:1:

5.8.

5.9:

5.10.

Zmluvné strany sa dohodli, 7¢ vzhladom na pravnu formu Prijimatela sa pouZije
z¢lanku 15 VZP vyluéne odsek 5 avzhladom na uréeny systém  financovania:
refundécia sa z ¢lanku 16 VZP pouzije vyluéne odsek 7.

Prijimatel’ je povinny podavat Ziadosti oplatbu na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost oplatbu musi byt v stlade s rozpodtom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v troch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostiva
u Prijimatela a dva originaly Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi.

Zmluvné strany sa dohodli, 7e v pripade kazdej zmeny pravnej tpravy a dokumentov, na
ktoré¢ Zmluva odkazuje plati, 7¢ pravne vztahy vzniknuté pred nadobudnutim G&innosti
zmeny sa spravuju ich G¢innym znenim; vznik tychto pravnych vztahov, ako aj naroky z
nich vzniknuté pred nadobudnutim u&innosti zmeny sa vSak posudzuji podla
doterajsicho znenia, ak nebude ustanovené inak.

Za opravnené vydavky podla tejto zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji aj vydavky,
vzniknuté pred nadobudnutim G&innosti tejto zmluvy o poskytnuti NFP, ak vznikli
v opravnenom obdobi podla ¢lanku 3 ods. 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP,

Pre Géely tejto Zmluvy sa definicia pojmu ,.celkové opravnené vydavky* uvedena vo
VZP nepouzije. Zmluvné strany sa vzajomne dohodli, Ze za , Celkové opravnené
vydavky" podfa tejto zmluvy sa povazuju ,opravnené vydavky Prijimatela, ktoré
vylu€ne savisia s realizaciou aktivit Projektu v rdamci opravneného obdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, ktoré¢ boli skutoéne vynalozené vo forme
nikladov alebo vydavkov Prijimatela a si uréené v oznameni Poskytovatel'a o schvéleni
Ziadosti o NFP.«

Zmluvné strany sa tieZ dohodli, 7¢ pod pojmom | riadne zaictované™ sa rozumie, e
uctovné pripady tykajiice sa Projektu st predmetom jeho uétovnictva v stlade
s ustanoveniami Elanku 11 ods. 1 a2 VZP

Specifickymi typmi vydavkov* sa pre tcely tejto Zmluvy rozumeju: Ghrady osobnych
vydavkov (vyplata miezd aodvody zmiezd), poistného za zamestnancov, Ghrady
vydavkov u ktorych bol pred uzatvorenim tejto Zmluvy dohodnuty sposob pravidelnej
bezhotovostnej platby inkasom (napr. {thrady za vodné, stodné, plyn, elektrinu a pod.) a
siCasne aj iné vydavky, ktoré su Poskytovatefom pod tymto pojmom definované
v Prirucke pre Ziadatelov, pripadne v Prirucke pre prijimatelov.

Pod pojmom ,Vyzva na predkladanic Ziadostic uvedenom vo VZP, gasti Vyklad
pojmov, sa pre Glely tejto Zmluvy, rozumie aj priame vyzvanie adresované
Prijimatelovi zo strany Poskytovatela, aby podal Ziadost’ o poskytnutie NFP.

V ¢lanku 1 odsek 4 VZP sa Casovy Gdaj: 5 rokov nahradza Casovym udajom 3 roky,
ktory sa moZe pouZit len v projektoch, predmetom ktorych je rie§enic malého, stredného
podnikania v zmysle nariadenia ES v &ldnku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) &
1083/2006. .

Ustanovenie ¢lanku 2 ods. 2 VZP znie: Prijimatel je povinny postupovat’ pri zadavani
zékaziek na dodanie tovarov, préc a sluZieb potrebnych pre realizéciu aktivit Projektu
v sulade s zakonom ¢&. 25/2006 7.7. o verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni
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hodnotou V pripade ak predpokladana hodnota zékazky presahuje 5000 EUR je
prijimatel’ povinny uzatvorit’ pisomnt zmluyu s dodavatelom.

5.11.Velanku 2 odsck 3 VZP sa dopliia text ktory znie: v pripade, ak  uvedena
dokumentacia je vyhotovena v elektronickej forme, za postaCujiice sa povazuje
doruenic elektronickej verzie dokumentécie na nosici dag.«

5.12. Pre Géely tejto zmluvy pre Prijimatel'a nie je zaviizng ustanovenie &lanku 4 Vzp.
Prijimatel je viak povinny poéas platnosti aicinnosti Zmhuyy vykonavat' publicitu
ainformovanost’ v silade s platnym Manudlom pre publicitu a informovanose’ pre
prijimatelov v rdmei ESF (2007 — 2013) Operagného programu  Zamestnanost’
asocidlna inklizia, vydanym Ministerstvom prace, socidlnych veci arodiny SR,
Sekciou riadenia EST.

5.13. Prijimatel berie na vedomie, Z¢ v pripade neuzavretia zmluvy v zmysle &1, 5 ods. 5 V7P,
alebo neposkytnutia iného zabezpedovacicho prostriedku PoskytovatePovi, mu nevznika
narok na poskytnutic Ziadnej platby, ato a7 do uzavretia zmluvy alebo poskytnutia
in¢ho zabezpedovacicho prostriedku v zmysle &l. 5 ods, § VZP. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze za zmluyu v zmysle tohto odseku sa povazuje zalozna zmluva, predmetom
ktorej bude najmi na majetok nadobudnuty alebo zhodnoteny 7 prostriedkoy NFP.
Prijimatel’ sa zavézuje uzavriet’ dodatok k Zmluve, predmetom ktorého budu potrebné
ustanovenia  tykajiice sa zabezpe&enia pohl'adavky Poskytovatela v stvislosti
S uzavretim zmluvy alebo poskytnutia iného zabezpeenia podla &l. 5 ods. 5 VZpP.
Neuzavretie dodatku v zmysle tohto odscku sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy.

5.14. Pre téely tejto Zmluvy sa hodnota v &lanku 8 ods. 3 pism. d), ods, 4 pism. ¢) a stiGasne
v ¢lanku 10 ods. 1 pism. g. VZP | 5 %% meni na .25 %*“,

5.15.V ¢lanku 16 body 2.15 4.22, 6.22 a7.11 VZP sa dopfﬁajﬁ o text: ,,Opravnenym
vydavkom pri dodavkach tovarov a sluzieb ako aj vyplaty naroku sim v cudzej mene'?
je zatstovany ', celkovy, skutogne realizovany vydavok v cudzej mene lprepoéitany’ na
domécu menu v degt jeho uhrady, podla platnych UStovnych pravidicl 2 ktora je pri
hotovostnych platbach po prepocte na domécu menu v stlade S ustanovenim ¢&lanku 5.
Specifickych podmicnok v bode 5.25. Zmluvy o poskytnuti NFP.

5.16. Clanok 8. ods.1 VZP znie: Zmluvu Jje moZné menit® alebo doplnat’ len na z4klade
vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia
byt vykonané vo forme pisomného a oéislovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial

_— @O

" Napr. zak. & 283/20002 7. z. o cestovnych nahradach v zneni neskorsich predpisov.
"'V silade s Clankom 11 vzp Zmluvy o poskytnuti NFP
74k ¢ 43 172002 7 .z. 0 G&tovnictye v zneni neskorsich predpisov
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v Zmluve nie je uvedené inak. Moznosti vykonania zmien a povinnosti Prijimatela pri
realizacii zmien st podrobne uvedené v Prirucke pre prijimatela.

5.17. 7mluvné strany sa d'alej dohodli, 7e hodnota podtu predkladanych Ziadosti o platbu
uvedenych v ¢lanku 16 ods. 1 VZP sa meni 7 poétu 2 origindly na 3 originaly, pricom
jeden origindl zostdva u Prijimatela  adva origindly  Prijimatel  predklada
Poskytovatelovi.

5.18. Neohldsené overenie na mieste je ricSené v ramei &lanku 12 VZP — kontrola vykonana
PoskytovateFom pomoci v mieste realizdcie aktivit projektu, ktor¢ Prijimatel” deklaruje
a st predmetom uzatvorenej Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
v obdobi realizacie projektu, s ciefom overif najmé ich uskutoénenie, rozsah, sposob,
pripadne materialne alebo personalne zabezpedenie apod. ato bez predchadzajiiccho
oznamenia Prijimatelovi.

5.19. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatel'a o uzatvoreni dodatku zmluvy medzi
prijimatel'om a jeho dodavatel'om a postipit’ kompletnt dokumentéciu Poskytovatelovi
na vykonanie nového overenia.

5.20. Vzéjomné prava a povinnosti zmluvnych stran sa buda spravovat’ okrem dokumentov
uvedenych vo VZP aj pokynmi, vydanymi poskytovatel'om.

5.21. vypusteny
5.22. Clanok 10, odsek 3 VZP sa dopliia o vodnt vetu:

V pripade vzniku povinnosti vratenia prijmu alebo odvodu vynosu podla ods. 1 pism. g)
ah) tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny vratit prijem alebo odviest” vynos podra
pokynov poskytovatela.

5.23. Clanok 15 VZP sa riadi aktualnym Systémom finanéného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

5.24. Prijimatel md7¢ po schvdleni vyberovou komisiou realizovat vydavky formou
kriZzového financovania. Postup realizicic vydavkov formou krizového financovania
podrobne upravuje priru¢ka pre prijimatela.

5.25. Vydavky uhradzané v hotovosti pre kapitalové vydavky, kioré zahfiaji vydavky na
obstaranie dlhodobého hmotného a nehmotného majetku, vratane vydavkov stvisiacich
s obstaranim tohto majetku v zmysle zékona & 595/2003 7. 7. o dani = prijmov, nie st
opravnené. V pripade thrad spotrebného materialu st vydavky uhradzané v hotovosti
opravnené, ak hotovostné platby jednotlivo neprekrogia sumu 332,- EUR.

5.26. vypusteny

5.27. vypusteny

5.28. vypusteny- pouzije sa iba pri spolo¢nej vyzve MPSVR SR a MH SR — DOP 2008-SIP001
5.29. vypusteny- pouzije sa iba pri spoloénej vyzve MPSVR SR a MH SR - DOP 2008-SIP0O01
5.30. vypusteny- pouzije sa iba pri spoloénej vyzve MPSVR SR a MH SR — DOP 2008-SI1P001

5.31. Ak systém financovania bude realizovany podla VZP ¢1.16 , bod 3.3. pism. b, je prijimatel’
povinny do 30 dni predloZit’ poskytovatelovi roény rozpocet projektu.

9
o8
3]

- Schvalenim vydavku v rozpocte projektu nevznika prijimatelovi automaticky narok na
uhradenic vydavku, ak nepreukéze opravnenost’ vydavku v zmysle usmernenia RO ¢&.
N3/2007 k opravnenosti vydavkov pre programové obdobie 2007 — 2013 v zmysle
neskorsich aktualizacii
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Prijimatel je povinny zasielat Uradu pre verejné obstardvanie vSetky ozndmenia
pouzivané vo verejnom  obstarévani pre nadlimitné a podlimitng zékazky vratane
Oznamenia 0 zverejneni vyzvy na predloZenic ponik pre podprahové zakazky
obstaravané prijimatelom za uéclom ich zverejnenia na internctovej stranke Uradu pre
verejiné obstaravanie (tzn. aj Vv pripade ak sa jedna 0 podprahovii zakazku podla
predpokladancj hodnoty zékazky).

Pred  zacatim verejného  obstargvania Vypracovat’ a predlozit analyzu verejnych
obstardvani za cely projekt v &leneni podla planovanych predmetoy zékazky,
dostatoéného opisu  predmetu zdkazky a predpokladanc; ceny  a dostatodnym
komentarom,

- Prijimatel je povinny zasielat poskytovatel'ovi informaciu v clektronickej forme,

minimdlne tri pracovné dnj pred planovanym zverejnenim poZiadavky na obstaranic
pozadovaného lovaru, sluZieb alebo stavebnych prac (zdkazky s nizkou hodnotou,
podprahové zakazky, kioré sg podprahové  aj predpokladanoy hodnotou apre
prijimatel'ov, ktorym poskytovatel poskytol viac ako 50 % NFP, na projekt).
Poskytovater tito informéciu uverejni na svojej internetovej strénke,

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

Zmluva nadobuda platnost’ a uginnost’ diiom dorugenia prijaté¢ho navrhu na Jjej uzavretic
Poskytovatel'ovi.

Zmluva sa uzatvéra na dobu urgity a Jej platnost’ a G&innose kon¢i schvalenim posledne;j
Néslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimater povinny predlozit Poskytovatelovi
v stlade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 Vzp $ vynimkou &lanku 10 odsck 9 VZP, &lanku
12 a clanku 17. VZp, ktorych platnost’ a ucinnost’ kongi 31.08.2020. Uvedena doba sa

podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisove vzory. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, ¢ sa s obsahom priloh
Zmluvy oboznémil a sthlasi, 7e je tymito prilohami v celom rozsahy viazany.

Vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia z&stupeu aj novi plni moc. v pripade zmeny
zdstupeu je Prijimatel povinny dorugit aj odvolanic alebo vypoved' plngj moci na

Prijimatel vyhlasuje, e mu nie s znadme Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnilj jeho

opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutic NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NJ? P pre Projekt uvedeny v ¢lanky 2 Zmluvy.

PrijimateP vyhlasuje, 7e vietky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslan¢
PoskytovatePovi pred podpisom Zmluvy 0 poskytnuti NFP g3 pravdivé a Z0stavaji
U¢inné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme,

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledky Jjeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a ES, nespdsobi to neplatnost’ celej ejto Zmluvy. Zmluyng
Strany sa v takom pripade zavizuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’
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Za Poskytovatel'a v Bratislave, dia

Podpis:

neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vietky spory, ktoré vzniknu 7 tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukonéenie st Zmluyné strany povinné prednostne riesit najmi v zmysle zakonov
uvedenych v bode 3.6, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, e sa vzgjomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v stvislosti s plnenfm
zavizkov podla Zmluvy alebo v savislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli
asthlasia, 7e vietky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukonéenie, bud riesené na miestne a vecne prislugnom stde Slovenskej republiky
podrla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pri¢om po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovater. v pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu uloZencho u Poskytovatela.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text tejto Zmluvy riadne a désledne precitali, jej obsahu
a pravnym Géinkom z nej vyplyvajtcich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne
jasné, urgité a zrozumitelné, podpisujice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak stihlasu ju podpisali.

/ 7 f . Zﬂ‘ 77)

Fond socidlneho rozvoja
Spitélska 6
814 55 Bratislava
1C0O: 308 54 887

Meno a priezvisKo $tatutarncho organu/zastupey Poskytovatela

Magr.

Za Prijimatel'a v Abranovceiach, diia

Podpis:

Darina Kosutové, generdlna riaditelka

Meno a priezvisko Statutarneho orgénu/zéstupen' Prijimatela
Frantisek Stofko

Prilohy:

Priloha ¢. 1. Vieobeené zmluyné podmienky k zmluve o0 poskytnuti nendvratného
finanéné¢ho prispevku

Priloha ¢. 2. Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Podpisové VZOry

—_— e
" Ak sa nehodi, preciarknite
"* Ak sa nehodi, preciarknite





